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Wichtig

Sicherheit

Wichtige Sicherheitshinweise
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Lesen Sie diese Hinweise.

Bewahren Sie diese Hinweise auf.

Beachten Sie alle Warnungen.

Befolgen Sie alle Anweisungen.

Verwenden Sie dieses Gerit nicht in der Nahe von Wasser.
Sdubern Sie das Gerdt nur mit einem trockenen Tuch.

Blockieren Sie keine Beliiftungsoffnungen. Fiihren Sie die Installation gemaB den Angaben des
Herstellers durch.

Stellen Sie das Gerit nicht in der Nahe von Wirmequellen wie Heizkorpern,Warmezahlern,
Ofen oder anderen Geriten (einschlieBlich Verstarkern) auf, die Warme erzeugen.

Schiitzen Sie das Netzkabel, damit niemand auf das Kabel tritt oder es geknickt wird. Insbe-
sondere darf dies nicht an den Steckern, an den Steckdosen oder an der Stelle geschehen, an
der die Kabel das Gerit verlassen.

Verwenden Sie ausschlieBlich vom Hersteller angegebenes Zubehor.

Verwenden Sie das Geridt nur mit dem vom Hersteller angegebenen bzw. mit dem Geridt
verkauften Wagen, Stander, Stativ, Halter oder Tisch. Achten Sie bei Verwendung eines Wa-
gens darauf, dass bei einem Verschieben das Gerit nicht herunterfillt und zu Verletzungen
fihrt.
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Trennen Sie bei einem Gewitter oder bei Nichtverwendung iiber einen lingeren Zeitraum
das Gerdt von der Stromversorgung.

Uberlassen Sie Wartungsarbeiten stets einem qualifizierten Techniker. Eine Wartung ist

immer dann erforderlich, wenn das Gerit beschidigt wurde. Dazu zihlen Beschadigungen

des Kabels oder Netzsteckers, ein Eindringen von Fliissigkeiten oder Gegenstanden in das

Gerit oder Fille, in denen das Gerit Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt wurde, es nicht

ordnungsgemaB funktioniert oder fallen gelassen wurde.

VORSICHTSHINWVEIS zur Batteriehandhabung: Achten Sie auf folgende Punkte, um ein

Auslaufen der Batterien zu verhindern, was zu Verletzungen, Sachschiden oder Schiden am

Gerit fiihren kann:

e Setzen Sie die Batterien gemdl den Markierungen + und - am Gerét korrekt ein.

e Verwenden Sie keine Kombination élterer und neuer Batterien oder unterschiedlicher
Batterietypen (Zink-Kohle, Alkali-Mangan usw.).

e Nehmen Sie die Batterien aus dem Gerdt, wenn es eine ldngere Zeit nicht verwendet wird.



@ Das Gerat darf nicht mit Flissigkeiten benetzt oder bespritzt werden.

Auf das Gerit diirfen keine moglichen Gefahrenquellen gestellt werden (z. B. mit einer
Flussigkeit gefiillte Behiltnisse, brennende Kerzen).

@ Dieses Produkt kann Blei und Quecksilber enthalten. Moglicherweise unterliegt die Entsor-
gung dieser Materialien speziellen Umweltvorschriften.VWenden Sie sich fiir Informationen
zur Entsorgung bzw. zum Recyceln an |hre ortlichen Behorden oder an die Electronic
Industries Alliance: www.eiae.org.

Beachten Sie diese Sicherheitssymbole

Dieser Blitz weist darauf hin, dass nicht isoliertes Material im Geriteinneren zu einem elektrischen
Schlag fuhren kann. Entfernen Sie zur Sicherheit der im Haushalt lebenden Personen niemals das
Gerdtegehduse.

Das Ausrufezeichen weist auf Punkte hin, zu denen Sie unbedingt die beiliegende Anleitung auf-
merksam lesen sollten, um Betriebs- und Wartungsprobleme zu vermeiden.

WARNUNG: Um die Gefahr eines Brands oder Stromschlags zu vermeiden, darf dieses Gerdt
keinem Regen und keiner Feuchtigkeit ausgesetzt werden. Mit Flissigkeiten geflilite Behaltnisse wie
z.B.Vasen diirfen nicht auf das Gerit gestellt werden.

ACHTUNG: Um einen Stromschlag zu vermeiden, stecken Sie den breiten Kontakt des Steckers
vollstdndig in den breiten Schlitz.

T\g Warnung

Entfernen Sie auf keinen Fall das Gehduse des Soundmachines.

Niemals Teile dieses Soundmachines schmieren.

* Never place this Soundmachine on other electrical equipment.

¢ Setzen Sie dieses Soundmachine nicht direktem Sonnenlicht, offenem Feuer oder Wérme aus.
® Schauen Sie nie in den Laserstrahl im Inneren des Soundmachine.

¢ Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel oder der Stecker immer leicht zuganglich sind, sodass Sie
das Soundmachine schnell von der Stromversorgung trennen kénnen.

“Achtung

¢ Use of controls or adjustments or performance of procedures other than herein may result in
hazardous radiation exposure or other unsafe operation.

Hinweis
Anderungen oder Modifizierungen des Gerits, die nicht ausdrticklich von Philips Consumer Electro-
nics genehmigt wurden, kénnen zum Erléschen der Betriebserlaubnis fihren.
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Dieses Produkt entspricht den Richtlinien der Europdischen Union zu Funkstérungen.

Respect copyrights
Das unbefugte Kopieren von kopiergeschitztem Material wie z. B. Computerprogrammen, Dateien,
Sendungen und Tonaufnahmen kann eine Urheberrechtsverletzung und somit eine Straftat darstel-
len. Dieses Gerdt darf fir solche Zwecke nicht verwendet werden.

Die Aufnahme und Wiedergabe von Materialien bedarf méglicherweise der Zustimmung. Siehe
Copyright Act 1956 und Performer’s Protection Acts 1958 bis 1972.

Recycling

&

Ihr Gerdt wurde unter Verwendung hochwertiger Materialien und Komponenten entwickelt und
hergestellt, die recycelt und wiederverwendet werden kénnen.

Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene Abfalltonne auf Rddern) auf dem Gerét, bedeutet
dies, dass flr dieses Gerit die Europdische Richtlinie 2002/96/EG gilt.
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Entsorgen Sie dieses Produkt nicht Gber Ihren Haushaltsabfall. Informieren Sie sich tber die gel-
tenden Bestimmungen zur getrennten Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgerdten in lhrem
Land. Die korrekte Entsorgung des nicht mehr benétigten Produkts hilft negative Auswirkungen auf
Umwelt und Gesundheit zu vermeiden.

Ihr Produkt enthélt Batterien, die der europdischen Richtlinie 2006/66/EG unterliegen. Diese dirfen
nicht mit dem normalen Haushaltsmll entsorgt werden.

Wenn das nebenstehende durchgestrichene Mlltonnen-Symbol zusammen mit dem chemischen
Symbol ,pb" an einem Produkt angebracht ist, bedeutet dies, dass die Batterien den Anforderungen
im Rahmen der Richtlinie in Bezug auf Blei entsprechen:

Bitte informieren Sie sich Uber die 6rtlichen Bestimmungen zur getrennten Entsorgung von Batte-
rien. Durch die korrekte Entsorgung von Batterien werden Umwelt und Menschen vor méglichen
negativen Folgen geschiitzt.

Der Soundmachine hat das folgende Label:




2 |hr CD Soundmachine

Herzlichen Gluckwunsch zu lhrem Kauf und willkommen bei Philips! Um den Philips Kundensup-
port voll nutzen zu kénnen, empfehlen wir hnen, Ihr Gerdt unter www.philips.com/welcome zu
registrieren.

Einflihrung

Mit der CD-Soundmachine kénnen Sie Audio-Discs wiedergeben und UKW/MW-Radio héren. Sie
kénnen auBerdem die Abfolge der Titelwiedergabe programmieren. Mit Dynamic Bass Boost (DBB)
haben Sie noch mehr Freude an Ihrer Musik.

Lieferumfang

Prifen Sie zundchst, ob die folgenden Teile im Lieferumfang enthalten sind:
¢ CD-Soundmachine

¢ Netzkabel

¢ Benutzerhandbuch

Geratelibersicht
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*  Anpassen der Lautstarke
DBB

¢ Ein-/Ausschalten der Bassverstarkung
Tasten des Kassettenrecorders

e n
Anhalten der Wiedergabe oder Aufnahme
e WA

Stoppen_der Kassettenwiedergabe oder -aufnahme
Offnen des Kassettenfachs

. !y

Vor-/zurlickspulen der Kassette

Starten der Kassettenwiedergabe

Starten der Kassettenaufnahme

PROG

e Programmieren von Titeln und Durchsuchen des Programms
MODE

*  Wiedergabemodus auswahlen: REPEAT (Wiederholen) oder SHUFFLE (Zufallswiedergabe)

Basic play buttons:

e n

Anhalten der CD-Wiedergabe
L&schen eines CD-Programms

Startenlgder unterbrechen der CD-Wiedergabe

L gl

Wihlt den vorherigen/nachsten Titel

Schnelle Rickwarts-/Vorwdrtssuche im aktuellen Titel
ALBUM +/-

e Springt zum néchsten/vorherigen Album auf einer MP3-CD
BAND

e Wihlt einen Frequenzbereich aus

MP3 LINK

e Buchse fir den Videoeingang

TUNING +/-

e Einstellen eines Radiosenders

LIFT TO OPEN

«  Offnet/schlieBt das CD-Fach

Teleskop-Antenne

e Verbessert den UKW-Empfang

AC MAINS~

e Netzkabel-Anschlussbuchse
Batteriefachabdeckung

Quellenauswahl: CD, TUNER, MP3 LINK TAPE/OFF
o Wihlt CD, Radio oder MP3 als Quelle aus



e Schaltet in den Standby-Modus
3 Erste Schritte

Achtung

* Verwenden Sie die Kontrollen nur wie in der Bedienungsanleitung angegeben.

Befolgen Sie die Anweisungen immer in der hier angegebenen Reihenfolge.

Wenn Sie mit Philips Kontakt aufnehmen, werden Sie nach der Modell- und Seriennummer lhres
Soundmachines gefragt. Die Modell- und Seriennummer befindet sich auf der bottom lhres Sound-
machine. Tragen Sie die Nummern hier ein:

Modellnr:

Seriennr.

Einlegen der Batterien
1 Offnen Sie das Batteriefach.

2 Legen Sie 6 x R14/UM-2/C-Batterien (1,5V) mit der korrekten Polaritdt (+/-) wie gezeigt ein.
3 SchlieBen Sie das Batteriefach.

Tipp

¢ SchlieBen Sie das Gerdt mit dem Netzkabel an eine Steckdose an, wenn Sie die Batterielebens-
dauer verlangern mochten.

AnschlieBen an die Stromversorgung



T\ Warnung

* Beschddigung des Produkts méglich! Priifen Sie, ob die Stromspannung mit dem aufgedruckten
Wert auf der Rick- oder Unterseite der Soundmachine tbereinstimmt.

Stromschlaggefahr! Ziehen Sie immer am Stecker; wenn Sie das Netzteil von der Stromversor-
gung trennen. Ziehen Sie nicht am Netzkabel.

Hinweis

Stellen Sie das Gerdt in der Néhe der Steckdose auf. Achten Sie auf einen leichten Zugang zum
Netzstecker.

-

SchlieBen Sie das Netzkabel an die AC MAINS~-Buchse an der Soundmachine und an die
Steckdose an.

e Um die Soundmachine vollstindig auszuschalten, ziehen Sie das Netzkabel aus der
Netzkabelbuchse.

Tipp

* Schalten Sie nach dem Gerbrauch die Quellenauswahl auf TAPE/OFF, um Strom zu sparen.

4 Verwenden der Soundmachine

Wiedergabe einer CD

Hinweis

¢ Sie kénnen keine CDs wiedergeben, die mit Urheberschutztechnologien kodiert sind.

S\e kénnen jedoch handelstbliche Audio-CDs abspielen:
CD-Recordable (CD-R)

¢ CD-Rewritable (CD-RW)

¢ MP3-CDs

1 Schalten Sie die Quellenauswahl auf CD.
2 Heben Sie die Abdeckung des CD-Fachs an.
3 Legen Sie eine CD mit der bedruckten Seite nach oben ein.



4 SchlieBen Sie die Abdeckung des CD-Fachs vorsichtig.
3 Es wird die Gesamtanzahl der Titel angezeigt.

L36

5  Driicken Sie » 11 um die Wiedergabe zu starten.
Ly [»] wird angezeigt.

>335,

e Um die Wiedergabe zu unterbrechen, driicken Sie D> 11
e Um mit der Wiedergabe fortzufahren, driicken Sie > Bl erneut.
¢ Um die Wiedergabe abzubrechen, driicken Sie W,

Auswihlen eines Titels
1 Driicken Sie wihrend der Wiedergabe [44®» , um einen Titel auszuwihlen.

Auswaihlen eines Albums

Nur bei MP3-CDs
1 Drlicken Sie wihrend der Wiedergabe ALBUM +/-,um ein Album auszuwahlen.

Einen bestimmten Abschnitt innerhalb eines Titels suchen

1 Halten Sie wahrend der Wiedergabe [€4®»» gedriickt.
» Die CD wird mit erhohter Geschwindigkeit und geringerer Lautstarke wiedergegeben.

2 Lassen Sie 4P| los, um mit der normalen Wiedergabe fortzufahren.

Tipp

* Erreicht die Suche das Ende des letzten Titels, wird die Wiedergabe der CD gestoppt.

Auswihlen der Wiedergabemodi

Wiedergabewiederholung

Sie kénnen einen Titel, ein MP3-Album, eine CD oder ein Programm wiederholen.
¢ [@] - Endloswiedergabe des aktuellen Titels
¢ [@ ALB] - Endloswiedergabe des aktuellen Albums



e [ ALL] — Wiederholung der gesamten CD bzw. des gesamten Programms

1 Dricken Sie wihrend der Wiedergabe wiederholt MODE, bis auf dem Display das
Wiederholungssymbol angezeigt wird.
e Wiederholung eines Titels

»i30..

e Wiederholung eines Albums

oL i

e Wiederholung eines Programms

Co PROG
’l-l =\
LIl s

¢ Um die Wiederholung abzubrechen, driicken Sie mehrmals MODE, bis das Wiederholungssym-
bol nicht mehr angezeigt wird.

Zufallswiedergabe

Sie kénnen alle Titel in zufdlliger Reihenfolge wiedergeben.
1 Drlicken Sie wihrend der Wiedergabe wiederholt MODE, bis auf dem Display das Symbol fiir

die Zufallswiedergabe angezeigt wird.
<
’ l‘lﬂﬁ
'-' MP3

¢ Um die Zufallswiedergabe abzubrechen, driicken Sie MODE erneut.

Abfolge der Titelwiedergabe

Sie kénnen bis zu 20 Titel in der gewlinschten Reihenfolge speichern.
1 Drlicken Sie im Stopp-Modus PROG, um die Abfolge der Titelwiedergabe zu starten.

s [PROG] und [PO1] wird angezeigt.

2 Dricken Sie ALBUM +/-, um ein Album auszuwihlen.



Dieser Schritt gilt nur fur MP3-CDs.
3 Driicken Sicl44®®!, um einen Titel auszuwihlen.
4 Drucken Sie PROG, um den Titel zu speichern.
» [PROG] und [P02] wird angezeigt.
5 Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 4, um alle Titel auszuwéhlen und zu speichern.
»  Wenn alle 20 Titel gespeichert sind, kénnen keine weiteren Titel ausgewdhlt werden, und
auf dem Display wird [PROG] und [---] angezeigt.
6  Driicken Sie die Taste P> I, um das Programm wiederzugeben.
e Dricken Sie im Stopp-Modus wiederholt PROG, um durch die gespeicherten Titel zu
blattern.
e Um das Programm abzubrechen, driicken Sie B zweimal.

Tipp

* Wenn die Wiedergabe des Programms gestoppt ist, kehrt die Soundmachine in den normalen
Wiedergabemodus zurlick. Um das Programm erneut wiederzugeben, wiederholen Sie die
Schritte 1 bis 6.

Empfangen von Radiosendern

1 Schalten Sie die Quellenauswahl auf TUNER.

2 Schalten Sie BAND auf FM oder MW.

3 Drehen Sie TUNING +/-, um einen Sender zu suchen.

Tipp

*  Um den UKW-Empfang zu verbessern, kénnen Sie die Teleskop-Antenne verldngern oder
neigen.
*  Um den UKW-Empfang zu verbessern, drehen Sie die Soundmachine in eine andere Richtung.

Verwenden des Kassettenrecorders

1 Schalten Sie die Quellenauswahl auf TAPE/OFF.

2 Drlcken Sie die Taste B A, um das Kassettenfach zu offnen. Legen Sie eine Kassette ein, um
schlieBen Sie das Kassettenfach.

3 Drlicken Sie die Taste , um die Wiedergabe zu starten.

Um die Wiedergabe anzuhalten, driicken Sie die Taste Il.
e Um die Wiedergabe zu stoppen, driicken Sie die Taste B A,

Einen bestimmten Abschnitt innerhalb einer Kassette suchen

1 Driicken Sie wihrend des Anhaltens die Taste €4®», um nach der gewtinschten Stelle auf der
Kassette zu suchen.
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Unm die Schnellsuche zu stoppen, driicken Sie die Taste l A,

Aufnahme von CD

Schalten Sie die Quellenauswahl auf CD.
Legen Sie eine CD mit der bedruckten Seite nach oben ein.

Wenn Sie Titel in der gewinschten Reihenfolge aufnehmen méchten, programmieren Sie die
gewlnschten Titel.

Driicken Sie die Taste A, um das Kassettenfach zu 6ffnen.
Legen Sie eine leere Kassette ein.

SchlieBen Sie das Fach.

Driicken Sie die Taste @, um die Aufnahme zu starten.

Ly Die Disc bzw. das Programm beginnt automatisch am Anfang.

Driicken Sie zum Anhalten der Wiedergabe die Taste 11.
e Drlicken Sie die Taste 11 erneut, um die Wiedergabe fortzusetzen.

Driicken Sie zum Stoppen die Taste 1 A.

Aufnahme von Radio

e UT A WN =

Schalten Sie die Quellenauswahl auf TUNER.

Stellen Sie einen Radiosender eir.

Driicken Sie die Taste M A, um das Kassettenfach zu &ffnen.
Legen Sie eine leere Kassette ein.

SchlieBen Sie das Fach.

Driicken Sie die Taste @, um die Aufnahme zu starten.
Driicken Sie zum Anhalten der Wiedergabe die Taste 11,
e Drlicken Sie die Taste 11 erneut, um die Wiedergabe fortzusetzen.

Driicken Sie zum Stoppen die Taste HA,
Fehlerbehebung

! Warnung

Entfernen Sie auf keinen Fall das Gehduse des Soundmachines.

Bei eigenhdndigen Reparaturversuchen verfdlit die Garantie.

Wenn sich Probleme mit diesem Soundmachine ergeben, Uberpriifen Sie die folgenden Punkte,
bevor Sie eine Serviceleistung anfordern. Sollte das Problem weiterhin bestehen, gehen Sie auf die
Website von Philips (www.Philips.com/support), oder wenden Sie sich an Philips (siehe Kontaktin-
formationen). Wenn Sie sich an Philips wenden. stellen Sie sicher: dass sich Ihr Soundmachine in der
Néhe befindet und Sie die Modellnummer und die Seriennummer griffbereit haber.

Keine Stromversorgung




. Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel korrekt eingesteckt ist.

. Vergewissern Sie sich, dass die Steckdose Strom fuhrt.

. Vergewissern Sie sich, dass die Batterien korrekt eingesetzt wurden.

Kein Ton

. Stellen Sie die Lautstirke ein.

. Vergewissern Sie sich, dass der gespielte Titel in einem kompatiblen Format vorliegt.

Das Display funktioniert nicht ordnungsgemaB bzw. das Gerit reagiert nicht auf die

Betdtigung der Bedienelemente.
1 Ziehen Sie das Netzkabel vom Gerdt ab.
2 SchlieBen Sie das Netzkabel nach einigen Sekunden wieder an.

Die Disc kann nicht wiedergegeben werden.

. Vergewissern Sie sich, dass die CD mit der bedruckten Seite nach oben eingelegt ist.

. Wischen Sie die Disc von der Mitte zum Rand hin mit einem Reinigungstuch aus Mikrofaser in
geraden Bewegungen ab.

. Die CD ist moglicherweise fehlerhaft.Versuchen Sie, eine andere CD abzuspielen.

. Vergewissern Sie sich, dass es sich bei der CD um eine finalisierte CD/CD-R/CD-RW handelt.

. Vergewissern Sie sich, dass die Laserlinse sauber ist.

. Vergewissern Sie sich, dass die CD nicht mit Technologien zum Urheberschutz kodiert ist.

Es werden Titel ibersprungen
. Vergewissern Sie sich, dass die CD nicht beschéddigt oder verschmutzt ist.
. Vergewissern Sie sich, dass der Programm- bzw. Zufallswiedergabe-Modus deaktiviert ist.

Schlechte Klangqualitit der Kassette

¢ Vergewissern Sie sich, dass die Képfe im Kassettenfach sauber sind.

¢ Stellen Sie sicher, dass eine NORMALE Kassette (IECI) fir die Aufnahme verwendet wird.
Kassette ldsst sich nicht bespielen

¢ Vergewissern Sie sich, dass die Bandfuihrung der Kassette nicht beschadigt ist.

6 Produktinformationen



Hinweis

* Die Produktinformationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.

Abmessungen (Hauptgerdt)
BxHxXT)

291 x 146 x 243 mm
11,5 % 58 x 9,6 Zoll

Gewicht (Hauptgerat) 1.8 kg
3,8 Pfund
Stromversorgung 9V Gleichstrom, 1,5 A

220 bis 230 VAC

Leistungsaufnahme Aktiv 12 W
Standby < 2W

Ausgangsleistung 2x1TW RMS

Betriebstemperatur -10 °C bis +50 °C

14 °F bis 122 °F
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